Creo/I Believe

ESTRIBILLO
Mi Si La Mi La Mi La Re
Creo, cre-o, eres el Cristo, el Hijo de Dios.
Mi Si La Mi La Si Mi Si La Mi

ESTROFAS
Solim Do#m7 La Si Re7TM Do#m Fafm  Si
1. Una mujer enferma por afos con sélo tocarte ella sané.
Sim La Re Sol  Re Do Fa

Creo, cre-o, eres nuestro Salvador.

Te diste la vuelta y la miraste, “Animo, hija. Tu fe te ha s
Soltm Do#m7 La Si Re7’TM Do#m Fa#m Si
La cananea te pidi6 curar a su hija  atormentad;

Sim La Re Sol Re Sol_Re Fa#7 Si7
T le dijiste, “;Qué grande es tu fe!” Y le cumpliste e pidi

Solim Do#m7 La Si Re7M Do#m Fa#
Tt escuchaste al capitdn. Queria

Sim La Re Sol Re Re Fa#7 Si7
Y le dijiste, “Iré a sanarlo”, “Jam

Sol#m Do#m7 La Si Re7M

Ala mujer samaritana t :

Sim La Re Do Fa Sol Re Fa#7 Si7
“Quien beba del agua que le verd a tener mds sed.
Soltm Do#m7 L Do#m Fatm Si
te sus ojos con un poco de lodo.
Sim Do Fa Sol Re Fa#7 Si7

do volvié, él podia ver.
Si ReTM Do#m Fa#m Si
ti, no morird, como Lazaro vivi-ra.

Re Sol Re Do Fa Sol Re Fa#7 Si7
resurreccion, el que crea verd la gloria de Dios.

Sim
Eres la



CREO/I BELIEVE, cont. (2)

REFRAIN
Mi Si La M La Mi La Re
1 believe, I believe. You are the Savior, Jesus Christ.
Mi Si La M La Si Mi Si La Mi

[ believe, I believe. You are the Son of God.

VERSES
Sol#m Do#m7 La Si Re7M Do#m Fagm Si
1. A woman suff ring for many years, touched the hem on your cloak and healed.
Sim La Re Sol
You turned around, saw her and said,
Re Do Fa Sol Re Fa#7 Si7
“Courage, daughter! Your faith has saved you.”
Solfm Do#m7 La Si Re7TM  Do#m Si
2. A Canaanite woman called out to you. She asked fo d daughter.
Sim La Re Sol Re Fa#7 Si7
You said, “O woman, great is your fazt/ﬂ et it be
Sol#m Do#m7 La
3. When a centurion appealed for /71'5 serva
Re7M Do#m Fagm
Lord, just say the word and he shall be hea
Sim La Re Do Fa Sol Re Fa#i7 Si7
And in amazement you said srael has such faith.”
Soltm  Do#m7 Re7TM Dotm Fatm  Si
4.  The Samaritan woman you gen'rously offered living water,
Sim La Re Do Fa Sol Re Fa#7 Si7
“Whoever drinks all never thirst but will always live.”
La Si Re7M Dofm Fafm Si
5. man born blind, made clay and smeared it over his eyes.
Re Do Fa Sol Re Fa#7 Si7
iloam, was able to see foll’wing your command
La Si Re7M Dotm Fagm Si
6. Those whoybelicve in you will never die, like Lazarus rose they will one day rise.
Sim a Re Sol Re Do Fa Sol Re Fa#7 Si7

Lord, you aré’resurrection and life, you are the Savior, Jesus Christ.
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